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RESPUESTA A OFICIO 13677 DE DICIEMBRE 23 20056

REF Expediente No 05 117 185 - Sohcitud de Patente Entrada en Fase Nacional

Comresp a la Solicitud Intemaclonal PCT/BE2004/000077

a favor de PURATOS Naamioze Vennootschap

Tiulada PRODUCTOS DE HORNEADO QUE COMPRENDEN CARBOHIDRATO
OXIDASA Y/O PIRANQSA OXIDASA

JUAN PABLO CADENA SARMIENTO vecino de Bogotd, portador de ia tarjeta profesional
No 57482, obrando como apoderado de la socledad PURATOS Naamioze Vennootschap
segin lo acredita el documento de poder anexo, para dar cumplmiento al requenmiento
notificado por fijacién en lista el 23 de Diciembre de 2005 de acuerdo con los Articulos 38
y 39 de la Decision 486 de la Comision de ia Comunidad Andina Articulo 27 del Tratado
de Cooperaclén en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y Circular
Unica de la SIC, me permito Allegar

1 Documento donde consta la cesidn del derecho a la Patente otorgado por los
inventores al solicitante debidamente apostilado junto con su comespondiente
traduceidn

2 Folocopla autenticada del documento de poder confendo por PURATOS Naamioze
Venncotschap, Incluyendo el Certificado que acredita la Existencia y Representacion
Legal debidamente apostilade junto con su comespondiente traduccién

3 Copia del examen preiminar efectuado por la IPEA (formas PCT/PEA/418 y
PCT/PEA/408) junto con su comrespondiente traduccién al casteliano

4 Extracto para publicacién y Taneta de Archivo Tematico

De la safiora jefe atentamente,

/ 2t /{/1//-—7/\
JUAN BABLO CADENA SARMIENTO

C C No 80410 337 de Usaquén
Cra7 No 16-56 Piso 9

Bogotd Febrero 17 2006

CHPMEV/er
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i) PORATOR Nasioss

(79 Inventor(es)  Fillp Amaut, Kasel De Meyer, ingrid Van Hassendonck

(74) Agents: _ JUAN PABLO CADENA SARMIENTO — -
(30) Priorkied @3N No. Prioridad Fecha (39) Pals

034471128 19-05-2003 EP
(85) Fecha tnicio fase nacional 19-12-2005 Publicacién Intemacional
{86) Dalos relativos a la presantacitn de la solc. PCT Fecha: 25-11-2004

Fecha de presentaciin de la salickud: 08-05-2004 Na. Publicacidn ‘WO 2004/100868 A1
No. de solicitud PCT/BE2004/000077

OXIDASA

M i
- ﬂ; SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO %
DMSION DE NUEVAS CREACIONES
Indusirie y Comerclo TARJETA ARCHIVO TEMATICO
uraminN PATENTE DE INVENCION _X_ PCT _X_ NODELO DE UTRIOAD ___ DISERO NDUSTRIAL ___
(21) N* de sclidxt 05 117 185 (22) Fecha de soiciud: 18-11-2005 D

T ey~ g+~ Segpey ey eSS~ Gy~ S “
(4) ulr  PRODUCTOS DE HORNEADO QUE COMPRENDEN CARBOHIDRATO OXIDASA Y/O PIRANOSA

caracterzado porque el método comprende

Rewindcacin{es) 1 Método para mejporar la forma y anchura de los cortes del pan durante el proceso de
homeo de productos de panaderia, que comprends fa formaciin de la masa de pan, fermentacidn dicha masa de
pan, hacer una ncsin de dicha masa de pan en la superficse supenor y el homeado de dicha masa de pan,

CONTINUA AL RESPALDO




Afiadiendo una suficlents canfidad eloctiva de
carbohdraty oxilasa y/o pranosa oxxiasa en dicha
masa de pan antes de la fermentaciin

hacer una inclsitn de dicha masa de pan en fa superficie
superior anies o después de la fermentacion, y
obteniendo un producty homeado con una superfice
superior mejorada, un corle més ancho que cuando
comparado con un pan de referencia no comprende una
suficiente centidad electiva de carbohidrato oxidasa ylo
piranosa axidass



SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIC;[

A

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
Industra y Comerao P EXTRACTO PARA PUBLICACION
SUPERINTENDENCIA SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION PCT
(21) N® de solicitud 05 117 185 (51) IntCl
(22) Fecha de sobcifud 18-11 2005 (71)Solicilants{s) PURATOS Naamloze
Vennootschap
(30) Pricridad  (31) No.Prioided  32) Fecha (33) Pals | (72) Inventor(es) Fllip Amaut, Karel De Meyer Ingnd Van
Haesendonck
034471136 19-05-2003 EP
(74) Agente JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
(85)  Fecha iniclo fase naconal 18-12 2005 (87) Publicacidn intemacional
(86)  Datos relativos a la pregentacion de Ia soliciiud PCT Fecha 25-11 2004
Fecha de preseniacidn de la soliciiud ~ 08-05-2004 N* publicacién WO 2004/100689 A1

No de soliatud PCT/BE2004/000077

(54 Thule PRODUCTOS DE HORNEADO QUE COMPRENDEN CARBOHIDRATO OXIDASA Y/O

PIRANOSA OXIDASA

Reivindicacion{es)

1 Método para mejorar la forma y anchura de los cortes del pan durante el proceso de homeo de
productos de panaderia, que comprende la formacién de la masa de pan, fermentacién dicha masa de
pan, hacer una incisidn de dicha masa de pan en la superficie supenor y el homeado de dicha masa de
pan, caracterzado porque el método comprende

-  Aftadiendo una suficiente cantidad efectiva de carbohidrato oxidasa y/o piranosa oxidasa en dicha
masa de pan antes de la fermentacién

- hacer una incisibn de dicha masa de pan en la superficie supenor antes o después de la
fermentacion, y

- obtsniendo un producto homeado con una superficie supenor mejorada, un corte mas ancho que
cuando comparado con un pan de referencia no comprende una suficiente cantidad efectva de
carbohidrato oxidasa y/o piranosa oxidasa



DOCUMENT OF ASSIGNMENT OF
PATENT APPLICATION

ASSIGNMENT

The undersigned Fikp Amnaut Karel de
Meyer, ingnd van Haesendonck

acting as inventors

of Colombian Patent Appn No 05 117 185
Titted BAKERY PRODUCTS COMPRISING
CARBOHYDRATE OXIDASE AND/OR
PYRANOSE OXIDASE

with domicile in Weyersiraat 58, B-1781
Roosdaal Belgum, Termstraat 608, B-
€270 Laame, Beiglum Beokstraat 10, B-
2800 Mechelen, Beliglum

hereby declare that they assigns all nghts
of ownership as well as all nghts and
pivileges relating thamto without.excaption
over the foliowing patent application in
Colombla No 05 117 185

Tiled BAKERY PRODUCTS COMPRISING
CARBOHYDRATE OXIDABE AND/OR
PYRANOSE OXIDASE

To PURATOS NAAMLOZE VENNOOTSHCAP

domiciied in Industrialaan 25, B-1702 Groot-
Bijgaarden Belglum

The assignor and the assignee sign this
document as proof of thair acceptance of
the assignment.

Given and signed on the 6th day of Octebet

of 2005

W\&ﬂ,

Swnature of Azssignor

Signature of Assignee

"~

(]

P.Povs 022¢|co wo

DOCUMENTO DE TRASPASO DE
SOLICITUD DE PATENTE

CESION

Los suscrips Filip Amaut, Karel de Meyer,
Ingnd van Haessndonck

en caldad de Inventores

da Sol Patente Colombiang No
Tiada

con domicho en Weverstraat 58, B-1761
Roosdaal, Bélgica, Termstraat 60B B-8270
Laame, Béigwa, Besekstraat 10 B-2800
Meachelen, Belgica

declaran por el presente documento que
ceden todos los derachos de propsdad que le

cormespondan, asl como Jas prerrogetivas sin
excepclén siguna, achre la sigulents solicrtud
de patente an Colombla No

Titulada

a PURATOS NAAMLOZE VENNOOTSHCAP

domiclhada en industrialaan 25 B-1702 Groot
Blljgaarden Bélglca

El cedents y ol cosionano firman este
documento como pruaba de su aceptacion
de la cesitn

Dado y firmado a los dias del mes de

de 200_

Firma del Cadents

I Fima del Cesionario

ol

1%



viB +32 2 4263760

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

NOTARIAL CERTIFICATE
NATURAL PER3SON

camis 6th  gey ot Ockober o Yoo
personslly appearecd before me Fllp Amaut
Karel ge Mayer Ingrid van Haesendonck

who [s{are) known 0 me and who 1 shest
execined tha foregoing docurmnam ana ha (hey)
dediersd he (Ihey) gram(s) the documant for the

Pronoveid Office VAN MALDEREN

32 2 4263760

(

CERTIFICADO NOTARJAL (5 )
CERTIFICADO NOTARIAL
PERSONA NATURAL,
Hoy de de

comparecit{eron) ame m Filip Amaut Kare! de
Mayer ingrd van Heesendonck

@ quien (es) SONOZCO ¥ M@ ConMa que as(son)
la(s) persona(s) frmante(s) del documento que
procede y quien(as) declara(n) que otorgan el

#1729 P 003/003

uses and purpoass therem sxpressec miamo pars ios fines y propéeiios que en & se

Notano Pablico (seiio)

LEGALIZATION BY

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

{ Pays Belgique

2 Le présent acte public a été signé par Vandenameele, Bruno
3 agssant en qualité de Notaire

4 est revétu du sceau / imbre de  Notmire

Popennge
Attesté
5 A Bruxelles 6 Le 141172005

7 par le Service public fédéral Affres étrangéres, Commerce exténeur et
Codpération au Développement

8 souslen® 9805051114632879

Y



REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
pgoté,
020
octor(a)

ADENA SARMIENTO JUAN PABLO

E¥ERENCIA Radicacién No 5 117185
Solicitud intermacional BE2004/000077
Fecha inicio fase naclonal 19/12/2005

Trémite 11

Evento 379

Actuacién 430

oficio No B 19877

omo resultado del examen de forma, realizado con fundamento en el articulo 38 de
2 Decisién 486 de la Comisién de la Comtnidad Andina, articulo 27 del Tratado da
poperacién en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamenteo y Carcular
nica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se le comunica que

La solicitud no contiene la copla del documento en que consta la cesién del

erecho a la patente del inventor al solicitante o a su causante (Art 26-k)
ecisidn 486

La solicitud no contiene el poder debidamente otorgado, con el lleno de los
equisitos exigidos por los articulos 63 y subsiguientes del C6digo de
rocedimiento Civil Adicionalmente, deberi presentar el documento que acredita la

ristencia y representacifn legal de la sociedad solicitante, cuando ésta fuere
ersona juridica

1 cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 39 de la Decisién 486, se le
Kulere para que dentro del término de dos meses sigulentes a la fecha de
itificacidén del presente oficio, complete los requisitos anteriormente enunciados

1 caso de no dar cumplimiento al presente requerimiento, la solicitud se
meiderari abandonada y perderi su prelacién

tifiquese el presente oficio conforme a lo dispuesto en el numeral 5 2, literal
y del capitulo quinto del titulo primero de la Circular Unica No 10 de 2001

Ongy_ 8y )
RA DE JAIMES

e de laldivisisén de Nuevas Creaciones (E)

anterior radquer i fue notificado por fijaciém en 1lista de

= 2300 “MWs5—

111

L =
L
T



I, the below named translator, hereby declare that

My name and post office address are as stated below,

That I am knowledgeable in the French language in which the
enclosed copy of the seal affixed on the assignment deed was
drafted, and that I believe the English translation of said
document 18 a true and complete translataion

I hereby declare that all statements made herein of my own
knowledge are true and that all statements made on information and
belief are believed to be true, and further that these statements
were made with the knowledge that wilful false statements and the
like so made are punishable

Date dJanuary 13, 2006

Full name of the translator %—

Joélle VAN MALDEREN

Post Office Address pronovem - OFFICE VAN MALDEREN
Avenue Josse Goffin 158
B-1082 BRUSSELS / BELGIUM

Y



)

)

- W M

APOSTILLE
(The ITague Convention of Octaber 5%,1961)

Country Belgum
The present offical document was signed by Vandenameele, Bruno
acting as Notary public
under seal/stamp of Notary public
Poperinge
Certified
In Brussels 6 Date 14/11/2005
by the Foreign Affairs, Foreign Trade and Development Cooperation Federal
Public Service
under no 9805051114632879

Seal/etamp 10 Sigeature

Forcign Affiurs, Foreign Irade
and Development Cooperation N Lacroix

bederal Public Service



TRADUCCION AL ESPANOL del Documento de Cesibn a PURAT S
NAAMLOZE VENNOOTSHCAP firmado por los cedentes y el cesionaro

Yo, el traductor nombrado debajo, por la presente declaro

M nombre y direccion de la oficina postal como se establece debajo,

Que conozco el idioma francés en el cual se redactd la copia adjunta
del sello fijado del documento de cesion, y que creo que la traducciéon al
inglés de dicho documento es una traduccion verdadera y completa

Por la presente declaro que todas las declaraciones hechas aqul hasta
donde sé son verdaderas vy que todas las declaraciones hechas sobre la
informacién y opiniones se tienen como ciertas, y ademas que estas
declaraciones se hicieron a sabiendas que declaraciones intencionalmente
falsas y similares son castigables

Fecha Enero 13 de 2008

Nombre completo del traductor (Firma)
Jodlle VAN MALDEREN

Direccién de la oficina postal pronovem — OFFICE VAN MALDEREN
Avenue Josse Goffin 158
B-1082 BRUSELAS / BELGICA



XK

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1 Pals Bélgica
2 El presente documento oficial fue firmado por Bandeenmele, Bruno
3 actuando como Notano Publico
4 bajo el sellofimbre de Notano Publico
Popennge
Certificado
5 En Bruselas 6 Fecha 14/11/2005

7 por el Servicio Piblico Federal de Relaciones Extenores, Comercion
Extenor y Desarrolio

8 bajo el no 8805051114832879

9 Sello/timbre 10 Fima

Servicio Publico Federal de N Lacromx
Relaciones Extenores, Comercio
Extenor y Cooperacion para el Desarrolio
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- PODER
Yo (nosotros) PURATOS NAAMLOZE VENNOOTSHCAP

domiciiiado(a) Indusidalean 25, B-1702 Groot Bljgearden
B4éigica

Nombro{emos) a. JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
y/o CARLOS H PALACIO EASTMAN y/o HECTOR
GOMEZ MEJIA, d» Bogotd, Colomius, apoderados
verdaderos y legsles oon poder especial smplio y
suficients, para recabar de las oficines y aulorkiades
colombignes administretivas, judiciales y de poiicia, en
cunkuler instancia 0 recurso, ls obtanaldn de petentes de
Invencidn, de marcap, diseflos Mdustrisies,
modeios de ullidad depduitos de nombres comerciales y
onseflas, lemas tomercisiea registron de derechos de
autor y conirmics sobre ioa mismos oblencidn de
cartificados de oblentor de variadedes vegetaims as!
comoc s primogas renovasiones, anolaciones de
fraspeso, cambios de nombre y/o domiciho, elaborer
tramdtar y registrer contretos de licencla y hcenclas de
cuglesquiers ciasas intervenir como demandante © como
gemandedo en cyaiquier Insisncle y recurso ante
cusiquier Juaz corporaaldn, funcloneric pibhce o
autorided en acclones judicisies, adminisiratives y de
policla teles come opositiones af registro de marcas
scciones de ceduckiad, cancalacidn y nulided, acciones
relvindicatosias  acciones derivadas de I obtensién o
explotaciin de Hownclas, acolones ds ocompetencla
desleal, demandas psnalas scciones de indemmnizacién de
perjucivs, reclamos y observaciones a solichudes de
puientes, disefios industriales, modelos de utiidad en el
etjercldo de medidas cautelares y sn ofres aocciones o
medidas similares

A este efocto, lois) faculto(amds) pera eievar solicitudes
formuler descripclones, enmianday, protastas
declursciones, oposiclonss, canoelacicnes, nulidades,
dpelaciones y reclamos pegar Impuesios cuoies y
gravimenas prescritos por la ley renunclar o dasistir »
derechos oo 0 on cursa de conoesidn, reclbir toda
tase de dooumenios y valores, dsndo e} descarge
regpective y @n general pere dar gnte diohas autoridades
todos los pasos necosarios ai efecto Indicado y tomnar
todas las medides que creyemn oonducemes al resguardo
de ms (nussiros interuses), con todes las demds
facultades legaies nucesarias

Este poder comprende la faculted de ratificar o0 confirmar
on m: (nuestrg) nombre lo sctuado asl como la faculted
de desistir trangigir comprometar y la de sustituric en
fodo o an parte y revacar symitucicnes  Asimismo
nombrolemos) @  JUAN PABL O CADENA SARMIENTO
yio CARLOE N PALACIO EAETMAN y/o MECTOR
@ MEZ MEJIA, domiclliado(s) en la Carrera 7 No 18-58
Plso & mis (nuestros) apoderados en Culombia, oon
fecultades para vecibir notficacionss y designar
apoderados judiciales o sxirsjudialales

Otorgado y firmado en

hoy de de 200_

Firmo P
Nombre

Camgo

Brigard « Castro
. BOGOTA - COLOMBIA

i
A e
P PURA oa‘zlclc:o e

ke BromdB

l

MLOTE VENNOGTSHCAP
lasn 28, B-1702 Grpot-Bijgeanier

| (We) PURATOS

domiclied in ) indu
Belglum

Heroby appomts JUAN PABLO CADENA SARMIENT:

and/or CARLOSB PALACIO TMAN andXk

HECTOR GOMEX ] EHA, of Bopoié Colombia, m

(our) true and Iawnlal mitorneys with 2al, ampie an

sufficienl powsr to obtain from llp Colambis

administrative judiclal and police offices suthorities

in any Instance lleges of patents| ot invention
regisition of t rks indusiriai designs and uthih
models regleiration | of commercial naines. slogans
emblems registration of copyright and contracts relstec
theralo, certificates of oblalners of vagetables venetiss
as well as sxensions, renewwis and recordel of
assgnments and chat of name and ddmiclis relatad
to the above to prepsie prosecute and r hoonsas
of any kind 10 act as glantiff or defendant m any Insanoe
or recourse and before any judge corporation, public
official or authority i Judicial administratiye and pohice
aclions, such as: ppositons to the isuration of
trademarks, cadutity,| cancellation and nlility sctions
claim actions darived ffom the obtaining or gxpivitation of
liconsas, action off unfar mmpeﬁtlc‘ln = criminak
procesdings, achions for payment of damages claims or
obyervations on patert applioations, models, ndustrial
designs and utility modeis, in the exeralse l'inf pravantive
messures and In other actions or simiiar pmercdmun

————

|
To that effect thay hereby empowered lo Tlie applicstions
formulste  desmiptions, amendmenms,| protesis
declarations, oppesitions, oanoeliations nullltllu appesis
and ciaima, to pay , Quotes ard assessmenis
prescribed by lew renounce or waive the tights granted
or in tha process of granting (o recerve bl kinds of
documents and valusbles giving the respective release
of mosipt ang in genernl io lake before ulcll authorities
the nacessary sieps to|such effect, and any massuras
that they may deem pertinemt to thes ufogplrd of my
(our) nterest(s) wath all the olher necessary legal

powers

1

This power Includes the Lwlly to ratify or confirm desisi
satfia and compromise] on my (ou) behdlf and 10
substiiute this power In whoie or in pert and to revoke
subshtutions At the same ime | (We) herdby appoint

JUAN PABLO CADENA BARMIENTO sndfor, CARLOS
H PALACIO EASTMAN and/or HECTOR GOMEX
9 my

MEJIA domidlled m Cajrera 7 No 18-50

(our) altomey(s) In fact, with powears 1
notifications and to designate |udicial &
allomeys

this Gth day
Signature
N
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VGERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

- 1
L]

Hoy de
personatmmnte comparecld ante ml

de 2008,

@ quien oconoxco y de quilen me consta que fimé el
anterior documsento debidamente juramentado declard y
dijo que & (olla) es

de PURATOB NAAMILOZE VENNOOTSHCAP

Bocledad laghimente consthuide pare un peripdo de
duracién que aln no ha tsrminado  que ol decJarante asté
auvlofizedo por dicha compalfifa para conferir este poder
que o sellc estampado por & al ple de iat poder, en
nombre y representacidn de la expresada compalfila ea el
seollo oficial ge &ils, y que el objeto pera a! cusl se conflere
oste instumento esté comprendido dentro del obreto
soclal de |a sociedad

E! ausorito Notarfo haos consiar que tuvo & la visia las
pruebds de 1a existencia de la socledad

Esldio de
con fecha

Y qus quien oonflere & presente poder o3
Tepresantante

Notarlo Piblico (sello)

CERTIFICADO NOTARIAL
PERSONA NATURAL

Hoy de de
mi

comparecié{sron) ante

LY

2 qulen (es) conozod y me consla que as{son) la(s)
persona(s) fimante(s) de! documento que praceds Yy
qulen(es), deciara(n) qua otorgan 8! mmmo par los fines
y propéditos que en & s expresan

Noterio Piblico (sello)

LEGALIZACION PFOR APOSBTILLA ES REQUERIDA.

NOTARIAL CERTIFICATE (GORPL)RATION)

40

On this G+ | day_of XQCTOBSR  of 2005

personally sppearsd before\pre §zuno e
[

Bueknouc] UARWOORASU™  and Ruunkodt Lenid

to me known, and known 10 me to be the parson wix
signed the foregaing |instrument who beirlg by me dul
swom did depose and|say that he (she) Isthe De e o

of PURATOS NMMI.!OZE VENNOOTSHCAP

Which = legally conltllulod for & lerm ngt yel explred
that deponent Is authorized by sald Company to confe
this Power of Attorney that the seal affixed hersunto by
the deponenl mn name and on behall of sax
Corporation is the cdrporate seal thereof, end that the
purpose for which this Instrument is granted 13 ncludec

within the corporate plirpose of company

The undersigned Notary Public attests that he has seer
the documents that prove the existence of the company

Stats of BV
under date of Crathe ¢ Gth 2oag

and thetyhe (she) |who grants the present power o
uliorney iy s Reprwolulutlvo

Put'fllc Notary (Gasl)
No\'ltAJ*IAL CERTIFICATE ]
NA'I|'I.IRAL PERBON

On this g
personally appeared bwfore ms

day of of

who la{are) known to| nthe and who | attest exsouted the
foregoing document jand he (hey) deciared ha (they,
grant(s) the dooumnent for the uses and purposes therelr
expresssd

Notary Public (Geal)

LEGALIZATION BY APOSTILLE I8 REQUIRED




APOSTILLE

{Conventie van Den Haag van 5 oktober 1961)
1 Land Belg

2 Deze openbare akte is ondertekend doorr  Vandenameele, Bruno
3 handetend in de hoedanighesd van ~ Notans

4 1s voorzien van het zegel/ de stempel van  Notans
Yoor echt verilaard FopeTmge
5 TeBrussel 6 Op 1171072005

7 Door de Federnle Overheidsd:ens Buitenlendse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking

51011713455

dertekening

A Verialilie

"



_ 12 01'200# 13,38 +32 2 4263760 Pronovem Pffice VAN MALDEREN #2671 P 006/010
P T -7

I, the balow named translator, hereby declaret that

My name and poat office address are as stated below)

That I am knowledgeable in the Dutch language in wnich the
enclosed copy of the seal affixed on the power| of attormey was
drafted, and that I believe tha English translation of paid
document is a true and complete translation T

I hereby declare that all statements made herein of my own
knowledge are true and that all statementes made oh informacion *nd
belief ara believed to be true; and furthex thatlthale statemerts_
were made with the knowledge that wilful false statemente and rihe
like sc made are punishable '

Date January 13, 2006

Full name of the translator _ﬁ?

Jo#lle VAN MALDEREN

Post Offige Address: pronovem - OFFICK VAN MALDEREN
Avenue Josse Goffin 158
B-1082 BRUBEELS / BELGIUM,




®

13,0172008 11 34 +32 2 4253750 Prcnovem Cffica ' AN HALDERENW

1
2

3

4

APOSTILLE
(The Hague Convention of October 5% 1961)
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TRADUCCION AL ESPANOL del Documento de Poder otorgado p
PURATOS NAAMLOZE VENOOTSHCAP domiciada en| Industrialaan 25,
B-1702 Groot-Bljgaarden, Bélgica

Yo, el traductor nombrado debajo, por la presente declaro

Mi nombre y direccién de la oficina postal como se establece debajo,

Que conozco el idioma holandés en el cual se redacto6 la copia adjunta
del sello fijado del documento de poder, y que creo que ia {raduccién al inglé
de dicho documento es una traduccién verdadera y compl

Por la presente declaro que todas las declaraciones|hechas aqul hasta
donde sé son verdaderas y que todas las declaraclonef hechas sobre |
informacién y opiniones sa tienen como cierias, y agemés que esta
declaraciones se hicieron a sabiendas gque declaraciones intencionalmente
falsas y similares son castigables

Fecha Enero 13 de 2006

Nombre compieto del traductor (Firma)
Joélie VAN MALDEREN

Direccién de la oficina postal pronovemn — OFFICE VAN MALDEREN
Avenue Josse Goffin 158
B-1082 BRUSELAS / BELGICA
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To

VAN MALDEREN Joél
OFFICE VAN MALDER}

REGU PCT -
N | 12 08 2005

A J Golfin 148 NOTIFICATION OF TRANSMITTAL OF
av:gé'; B:;s::glg " THE INTERNATIONAL PRELIMINARY
BELGIQUE OFFICE VAN MALDEREN REPORT ON PATENTABILITY
(PCT Rule 71 1)

Data of malling

{dspmoniiviesr) 11 08 2005
Appiicant's or agent’s fllo rnferance ] -
BP PURA 022CWQ IMPORTANT NOTIFICATION

_

Inlamationsl application No intamiational HMing data (gnydnoniiyear) Priordly date (dry#nonthiyear)
PCTHBE2004000077 19 05 2004 19 05 2003
Applcant

PURATOS Naamloze Vennootschap

The applicant is hereby nolified that this Intemabional Prelimmary Examining Authorlty transmits herewith the

intematlonal preliminary report on patentabllity and its annexes If any established on the intemational
application

A copy of the report and its annexes, If any is heing transmiited to the Intemational Bureau for
communication to all the elected Offices

Where requires] by any of the elected Offices, the International Bursau will prapare an English translation of
the rapart {but not of any annexes) and will transmit such translation to those Offices

REMINDER

The applicant must enter the national phase bafore each elected Office by perforrmung certain acts (filing
iranslations and paying national fees) within 30 months from the prionty date (or later in some Offices)
(Ariicle 39(1)) (see also the reminder genl by the International Bureau with Form PCTAB/A01)

Where a Iranslation of the Intematlonel application must be furmished 1o an elected Office, thal translation
must contain a translation of any annexes to the mtematlonal proliminary report on patentabllity it s tho
applicant's responsihility to prepare and lurrish such translation directly 10 each eleclad Office concemed

For further delaiis on the apphcabie time linits and requiremnents of the elected Oifices, see Volume il of the
PCT Applicant's Guide

The apphicant's attention ss drawn {o Article 33(5), winch provides that the cntena of novelly inventive siep
and mdustna!l apphcability descnbed in Arlicle 33(2) to (4) merely serve the purposes of international
prelminary examinabon and that "any Contracting State may apply addiional or different uriteria fur the
purposes of deriding whathar in thal State the claimed inventions & palantatie or not” (see also Arlicla
27(5)) Such additonal criiena may relale for example to exemptions from palentabilly requirements for
enabling disclosure clanty and support for the claims

——— aan = e e —— —— —— -

Name and mafling ntlrm;u intamnationnl _A:nllml:mlanw

paliinnary examiliing anthoity !_,- —
Eutopcsn Palant Offic P B R 1R Falentinan 2 Lahtle de Jong § ‘ -o)))‘\‘
NI 2280 11V Al Pnyn Rnk
Tel 431 70 w;%n In 31051 aponl Tol 17170 3404027 KX p
Tnx +73 70 40 3010 ey s

Form PCTAPEA/A16 (Jarumry 2004)
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PATENT COOPERATION TREATY q%

PCT

INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT ON PATENTABILITY

{Chnfatar | of the Mainnt Cuawrhtioh Trbkly)

(PCT Arhicle 36 and Rule 70)

- o — ——

T\pullmln or agont's flip relorenee
Internnlional application Mo, - inlornniional Ming daln {cnayinoniiimar) Prigtty tlate (dayinonthirenr)
PCTBE2004000077 19 05 2004 19 05 2003
Internntional Pateni Cinssilicaion (IPC) o nationnl ciassifieation and (PC
A21DBDA
Applicant T -

PURATOS Naamiloze Vennoolschap

1 This raport Is the Infemational preliminary axamination report establishad by this Intomational Preliminary Examining
Authority under Arllele 35 and lransmitied to tho applicant according lo Article 36

2  This REPORT consisis of a lolal of 7 shests Including this cover shoat
3 This ropori Is also accompniad by ANNEXES comprising
a [0 seni tn the appiicant and to the Intemabonal Bureau) a total of  shests ns lollows

[J shoets of the dencription claima andior drawings which have been amended and are the basis of ihis repont
andbr shaels contalming rectifications nuthonized by this Authorily (ses Rule 70 16 and Sectlon 807 of the
Administrativa inotructions)

[) aheets which suparsede aarfior sheets, but which this Authority considers contain an amendment that goes
beyond le disclosurs in tha Inlemallonal application as flled as indicoted in hem 4 of Box No | and the
Supplomenlal Box

b O {=ant ic the inlsmational Burenu only) b otal of (indlcate type and number of elecironic camier{s)) containing a
soquence lising anclbr tables rolaled tharalo In computaer roadable form only as Indicaled In the Supplemantal
Box NMelating to Saguence Listing (see Saction 802 of the Administraiive Instructions)

— S—
— [rm——— — ——

4 Thix report contalns ixlications reinting 1o the following llems

BoxNo {  Bnsls of tho opmion
0 BoxNo Il Pnoty
0O BoxNo Il Nan-astablis himent of opinion with regard to novally Inveniivo stap and induririnl applicabilily

I3 DoxNo 'V Lackof uruly of invontion

Box No V  Ransonad rintomont under Article 15{2) with repand 1o novelly invantive step or industrial
appiicalnlily cilations and axplanalions stipporting such slntement

IJ} Box No VI Cartain documents clior
T Box No VIl Crilain dafarte in the international apphestion
O Box No VHI “eniain obaarvations oh the Intorn thon i application

o o i _ - |

- — e  me—— - —_—— - - w———
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INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT Internal Iication No @
ON PATENTABILITY PCT 04/000077

Box No | Baais of the report

1 With regard lo the language this report 13 baser an the international application In the language n which it was
filed unless otherwise indicated under this item

O Trus repor i1s basex on translations from the onginal language inlo the following language ,
which is the language of a translation furnished for the purposes of

[J intemational search {(under Rulas 12 3 and 23 1{b})
O publication of the intemational apphcation (under Rule 12 4)
{J inlernational preliminary examination (under Rules 55 2 andbr 55 3)

2 With regard lo the elements* of the intamational apphication, this raport 1s based on (replacement sheels which
have been funushed to the raceving Offica In response to an invilalion under Arlicla 14 are refarred to in this
raport as ongnally flled” and are not annaxed to s raporl)

Daacription Pages
117 as originally flilad

Cialme Numbera
17 as odginally filod

Drawings Sheets
i1 as nnginally filed

O a sequence listing andlor any relatad table(s) - see Supplemental Box Relating to Sequence Listing

W

The amendments have resulled in the canceilation of

O the descnplion pages

0 tha clams Nos

O the drawings sheetsAigs

{0 the sequance lising (spacily}

0 any tnbie(s) relnind to roguance isting (specily)

4 ] This reporl has been astablished as if {some of) the amendments annexed o 1lus report and listed below
had nol been made sinco thay have been considered to go bayond the disclosure as filed as Indicated in the
Supplemental Box {Fiule 70 2{r )}

O the descnption payes

O he clarns Nos

U the drawings sheatsdigs

O tha =aquence bisting (specify)

U any table(s) ral tad o raquar e isting (2pex dy)

i [f item 4 applies, some or all of these sheets may be marked "nAupeigeded *

Forn POTAPFAZ/ADD { Innunry 2004)



INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT
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PCT.
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ppieation No

04/000077

Box No V Reasoned statement under Articie 35(2) with regard to novelly, itnvenlive step or industrial

applicability, citations and explanalions supporting such statement

1 Slalemaent
Novelly (N) Yes
No
Inveniive step {I5) Yes
No
Industnal applicability (IA) Yes
No

2 Cltations and explanations (Rule 70 7)

see saparate sheet

Form PCTAPCASAOD ( January 2004)

Ciaims
Cloums

Clams
Claims

Clanns
Claims

17

17
17
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INTERNATIONAL PRELIMINARY Internalln%lwn No

REPORT ON PATENTABILITY
(SEPARATE SHEET) PCT/BE2004/000077

The following documents (D1-DJ3) are referred to in this communicalion, the numbsenng
will be adhered to n the res! of the procedurs

D1 WO99 31980 A
D2 WO 97 22257 A
D3 WO 02 30207 A

1 - The application does not meel the requirements of Article 6 PCT, because claims 1,
3-7 are not clear

Claim 1,3-7 do not mest the requirements of Article 6 PCT in that the matter for which
protection s sought is not clearly defined

The terms "carbohydrate oxidase and/or pyranose oxidase” 1s confusing, knowing that a
pyranose oxidasa (EC 1 1 3 10) 1s an example of carhohydrate oxidase

Glucose oxidase s also an example of carbohydrate oxidase However, it does not
seem included in the scope of the invention, reading the description (on p 6, 1 10-12,
116, onp 8,17-19,0n p 9, | 13-17) Glucose oxidase would therefore be excluded but
this i1s not specified in the descnption or in the claims

2 - Furthermore, the above-mentioned lack of clanty notwithstanding, the subject-matter
of claims 1-6 1s not new In the sense of Article 33(2) PCT and therefore the critena of
Article 33(1) PCT are not met

Remark The person skilled in the ait knows that incising a dough (=scarfication) al its
lop surface Is a step of the process for prepanng French baguetlie-type bread

- D1 descnbes (onp7,128-p 9,17, ex 1B and 19, ¢l 1,4,5,8) the use of carbohydrate
oxidase in baking {e g in French baguelte-ype bread), by adding it n a dough

The dough rnay also comprise other dough ingredients, e g proteins such as gluten,
shorlening an oxidant such as ascorbic acid, azodicarbonamide, a reducing agent, a
sugar, a salt The dough may further comprise an emulsifier such as mono- or di-
glycendes The carhohydrate oxilase may be provided as a bread improving additive in
the form of a granulate or agylomerated powder

The subject-matier of claims 1-3,5,6 1s therelore not new

Form PC 1/SBapamtn ShasV40f (Shaol 1} (EPO Janunry 2004)



INTERNAT'ONAL PRELIMINARY |memam§4gcanq No

REPORT ON PATENTABILITY
(SEPARATE SHEET) - PCT/BE2004/000077

- D2 describes (onp 7,17 -p 10,111 and ¢l 1,5-13) a bread (e g French baguseite-
type) improver comprising a pyranose oxidase The enzyme preparation is added in any
step of tha dough preparation, in an amount corresponding to 0 01-1000 mg enzyme
protein per kg of flour The bread improving composition of the invenlion may further
comprise one or more enzymes such as another oxidase, e g a glucose oxidase (on

p 5,120-32) In addiion, or as an allemalive, to other enzyme components, the bread
Improver may compnse a conventionally used baking agent such as mitk powder,
gluten, an emulsifier, granulated fat, an oxidant, an amino acid, a sugar, and salt, floyr
or starch

The subject-matter of claims 1-6 1s therefore not new

- D3 descnbes (onp 2,11-19,p 3,13-32, p 4, 15-11, ex 1 and ct 1,5,7,8) a process for
prepanng a baked product (e g French baguette-type bread) compnsing adding to a
dough a hydrogen peroxide-forming oxidase, and a protein disulfide 1Isomerase (PDI)
and baking the dough The hydrogen peroxide-forming oxidase may be a
monosacchands oxidase such as glucose oxidase, hexose oxidase, galactose oxidase,
pyranose oxidase The dough may compnse conventional dotigh ingredients, e g
proleins, eggs, an oxidant, a sugar, a salt, a fat, an emulsifier In example 1 of D3 the
amount of glucose oxidase added to the dough is 200 U/kg of flour

The subjact-matter of claims 1-6 is therelore not new

3 - Furthermore, the above-mentioned lack of clanty nolwilhstanding, the subject-matter
of claim 7 is not new in the sense of Article 33(2) PCT, and therefore the criiena of
Article 33(1) PCT are not met

- D1 descnbes on p 3 | 30-33 “the use of an oligosacchande oxidase may rasull In an
increased volume and an improved crumb structure and softness of the baked product",
e g "French bagueilo-type bread” (onp 8,1 3)

Example 18 of D1 indicates that "the carbohydrate oxiduse ncreases the elastic
module and hence increases dough elasticity, in a dose-dependant manner *

- D2 describes a bread improver comprising a pyranose oxidase The improver can be
used in French baguette-type bread (on p 9, | 20)

Fotrm PCT/Sepatalne Shaol/408 (Sheel 2) (FPO Intuary 20114}
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REPORT ON PATENTABILITY
(SEPARATE SHEET) PCT/BE2004/000077

The enzy' 1e improves the rhaological properties of the dough and the characlernistics of
the baked product (on p 12-14)

- D3 describes a process for prepanng a baked product comprising adding lo a dough a
hydrogen peroxide forming oxidase, and a protein disulfide 1Isomerase {PDI)

The baked product may be a French baguette-type bread (on p 3, | 22)

The enzymes improve the charactenstics of the baked product (in ex 1)

The use of carbohydrate oxidase as an improving agent in scanfied baked product 1s
already disclosed in D1, D2 and D3 Although these documentis provide no information
that such enzyme exhibit the effect or capabiity of improving the width of cuts, a
carbohydrate oxidase was already used in D1, D2 and D3 as active ingraedient for the
purpose of improving the characteristics of a scarified (1 @ presenting cuis) baked
product, e g French bagustte-type bread -

Thus the disclosures in D1, D2 and D3 are prejudicial to the novelty of clam 7

It 1s immaternial for the purpose of prejudice to novelty that the actual technical effect
exhibited by carbohydrate oxidase in scanfied baked products Is not described in the
cited documents The ex post facto discovery that the "improving the width of cuts
effect” of carbohydrate oxidase when used as an aclive ingredient in scanfied baked
product can not confer novelty on claim 7, since the latier would require that the newly
discoverer! effect ends indeed in a new technical apphcation or use of carbohydrate
oxidase which 1s not necessarily correlated with the known application or use and can
be clearly distinguished therefrom This i1s not the case here

The subject-malter of claim 7 1s therefore not new

4 - The applicant I1s requested 1o hle new claims which take account of the above
comments

When filing amended claims the applicant should at the same time bring the description
mto conformity with the amended claims Care should be taken dunng revision,
especially of the introductory portion and any statements of problem or advantage, not
lo add subject-matter which extends beyond the content of the application as onginally
filed (Article 19(2)/Articie 34(2)(h) PCT)

Fam PG IiSapamin Shaul4nD (Shaal 1) (FPO Janumy 2004)
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(SEPARATE SHEET) PCT/BE2004/000077

5 - Contrary to the requirements of Rule 5 1(a)(n) PCT, the relevant background art
disclosed n D3 i1s not mentioned in the dascription, nor is this document i1dentified
theremn

Form PCY/Sopamte Shenl 08 (Sheot 4) (FPO tnnuary 2004)



TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

Procedente la Autondad de Examen Prelminar Intemacional

Para PCT

VAN MALDEREN, Joélle

OFFICE VAN MALDEREN NOTIFICACION DE LA TRANSMISION

Avenue Josse Goffin 158 DEL INFORME PRELIMINAR INTERNACIONAL
B-1082 Bruselas SOBRE PATENTABSILIDAD

Belgica (Regla 71 1 del PCT)

Fecha del envio (dia/mes/afio)

11 08 2005

Referencia del expediente del solicitante o del agente

BP PURA 022C/WO NOTIFICACION SMPORTANTE

Numero de solicitud intemacional Fecha de presentacibn intemacional
{dia/mes/aiio)

PCT/BE2004/000077 19 05 2004

Fecha de priondad (dia/mes/aiio)

19 05 2003

Solicitante

PURATOS Naamioze Vennootschap

1 Por la presenle se notifica al sohcilante que esta Autondad de Examen Preliminar
intemacional remite adjunto el informe preliminar intemacional sobre patentabilidad
asi como sus anexos Si los hubiera establecidos en relacion con la solicitud
internacional

2 Una copia del informe y de sus anexos si los hubiera estan siendo remitidos a la
Oficina Internacional para la comunicacién a todas las Oficinas elegidas

3 Silo solicita alguna de las Oficinas elegidas, la Oficina Intemacional preparara una
traduccién en ingles del informe (pero no de ninguno de los anexos) y remitira
dicha traduccion a las citadas Oficinas

4 RECORDATORIO
El solicitante debera entrar en la fase nacional ante cada una de las Oficinas
elegidas llevando a cabo determinadas acciones (presentacién de traducciones y
pago de las tasas nacionales) en el plazo de 30 meses desde la fecha de pnondad
{o mas tarde en algunas Oficinas) (Artlculo 39(1)) (véase también el recordatorio
enviado por la Oficina Intemacional con el Formulano PCT/IB/301)

En caso de que resulte necesano proporcionar fa traduccion de la solicitud
intermacional a la Oficina elegida, dicha traduccion debera contener una traduccién
de todos los anexos correspondientes al informe prehminar intemacional sobre
patentabiidad Es responsabiidad del solicitante preparar y proporcionar dicha
traduccidn directamente a cada una de las Oficinas elegidas implicadas



Para mas informacién sobre los plazos temporales aplicables asi como sobrd |
requisitos de las Oficinas elegidas véase el Volumen Il de la Gula del s
del PCT

El solictante deberd tener en cuenta el Articulo 33(5), que establece que los
critenos de novedad, actividad inventiva y aplicabilidad industnal descntos en el
Articulo 33(2) a (4) sirven meramente para el examen preliminar interacional y
que “cualquer Estado Contratante puede aplicar cntenos adicionales o diferentes
con el fin de decidir s1 en ese Estado las invenciones revindicadas son
pantentables o no “(véase también el Articulo 27(5)) Por ejemplo dichos cntenos
adicionales pueden estar relacionados con las excepciones de patentabilidad los

requisitos para permmitir la divulgacidn, la clandad y el soporte de las
rewvindicaciones

Funcionario autonzado
Lafitte-de Jong, S

\0'6 p\’



TRATAD DEC PERACION EN MATERIA DE PATENTES
PCT !
INF RME PRELIMINAR INTERNACIONAL SOBRE PATENTABILIDAD

(Capitulo 1l del Tratado de cooperacidn en matena de patentes)
(Articulo 38 y Regla 70 del PCT)

Referencia del expediente del solicitante o del agente
BP-PURA 022C/WO

PARA FUTURAS ACTUACIONES Véase Formulano PCT/IPEA/4186

Numero de solicitud internacional Fecha de presentacion internacional (dla/mes/afio)
PCT/BE2004/000077 19 05 2004

Fecha de pnondad (dia/mes/afio)
19 05 2003

Clasificacion Intemacional de Patentes (CIP) o clasificacién naclonal y CIP
A21D8/04

Solicitante
PURATOS Naamloze Vennootschap

1 Este informe es el informe de examen preliminar intemacional, establecido por la
Autondad de Examen Preliminar Intemacional segun el Articulo 35 y transmitido al
solicitante segun el Articulo 36

2 Este INFORME esta constituido por un total de 7 pagmas, incluyendo la pnmera
pagmina

3 Este informe se acompaiia asimismo de unos ANEXOS, que comprenden

a []enviado al solicitante y a la Oficina Intemacional), un total de paginas,
tal como sigue

O paginas de la descnpcidn, reivindicacionaes y/o dibujos que han sido
modificados y que son la base de este informe y/o paginas que contengan
rectificaciones autorizadas por esta Autoridad (véase Regla 7016 y
Seccion 607 de las Instrucciones Administrahivas)

[0 paginas que sustituyen a las paginas anteriores, pero que esta Autondad
considera que contienen una modificacidn que va mas alid del contenido
de la solicitud internacional tal como se presenté como se indica en el
apartado 4 de la casilla n° | y la casilla adicional

b [0 (enviado unicamente a la Oficina Internacional) un total de (indicar el tipo y
numero de ficheros electrdnicos, que contienen listados de secuencias y/o
tablas relacionadas, sélo en una forma legible para un ordenador, tal como
se indica en la casilla adicional relacionada con los Listados de Secuenclas
(vease tambeén la Seccion 802 de las Instrucciones Administrativas)

4 Este informe contiene indicaciones relacionadas con las siguientes cuestiones

Casilla N° | Base de Ja opinion
[0 Casilla N° If Priondad



X

[ Casitla N° 11l No establecimiento de opinién respecto
la novedad actvidad nveni@a \017{
aplicabiidad industnal
[ Casilla N° IV Falta de unidad de la nvencién
I Casilla N° V Declaraciéon razonada segun el Articulo
35(2) con respecto a la novedad, actividad
mventiva o  aplicabllidad ndustnal,
ctaciones y explicaciones que 8apoyan
dicha declaracién

[0 Casitia N° VI Citacidn de determinados documentos

[0 Casilla N° VII Determinados defectos en la solicitud
internacional

[0 Casilla N° VI Determinadas observaciones en relacidn

con la solicitud internacional

Fecha de presentacion de la demanda
03 03 2005

Facha de finalizacién del presents mforme
11 08 2005

Funcionano autonzado
Piret-Viprey, E



INFORME PRELIMINAR INTERNACI NAL S BRE PATENTABILIDAD

N° de sollcitud internacional
PCT/BE2004/000077

Casilla N° | Base del informe

1

Respecto al idioma el presente informe se basa en el idioma utiizado en la

solicitud intemacional presentada a menos que se indique lo contrano en
este punto

[ E) presente informe se basa en traducciones del idioma ongmnal en el
siguiente idioma que eos el idioma de una traduccidn proporcionada
para los efectos de

[ busqueda intemacional (segun las Reglas 123y 23 1 (b))
[ publicacién de la solicitud internacional (segun 1a Regla 12 4)
[[] examen preliminar internacional (segun las Reglas 55 2 y/o 55 3)

Respecto a los elementos* de la solicitud intemacional, el presente informe
se basa en (las hojas de susttucién que han sido remitidas a la Oficina
receplora en respuesta a una invidacion segun el Articulo 14 son
denominadas en el presente informe con la expresidn ‘presentadas
onginalmente” y no se adjuntan al mismo)

Paginas de descripcion
1-17 tal como presentadas onginalmente

Numero de relvindicaclones
1-7 tal como presentadas onginaimente

Hojas de dibujos
1M tal como presentadas onginalmente

[ istado de secuencias y/o tablas relacionadas — véase casilla adicional
relacionado con el Listado de Secuencias

[ Las comrecciones implican una cancelacion de

[J'a descnpcion paginas

[ las reivindicaciones, N°

[ los dibujos, hojasffigs

[ el istado de secuencias (especificar)

[ cualquier tabla(s) relacionada con el listado de secuencias (especificar)

[ El presente informe se ha establecido como s no se hubieran realizado
(algunas de) las correcciones adjuntas a este informe y que se detallan a
continuacién, dado que se ha considerado que van mas alla de la la
divuigacion tal como fue presentada, como se indica en el casilla adicional
(Regla 70 2(c}))

[ 1a descripcion, paginas
[ revindicaciones N°
[ dibujos, hojas/figs

X
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[J el istado de secuencias {especificar} &

[ cualquier tabla(s) relacionada con el listado de secuencias (espacifica
*s: ol apartado 4 es aplicable, alguna o todas estas paginas se marcaria
como ‘reemplazadas”
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INFORME PRELIMINAR INTERNACIONAL SOBRE PATENTABILIDAD \\D

N¢ de solicitud internacional
PCT/BE2004/000077

Casllia N*V Declaracién razonada segin ¢! Articulo 35(2) con
respecto a la novedad, actlvidad Inventiva o aplicablildad industrial
citaclones y explicaciones que apoyen dicha declaracién

1 Declaracion

Novedad (N) St Remvindicaciones
No Revindicaciones 1-7

Actividad Inventiva (Al) Si Rewindicaciones
No Rewindicaciones 1-7

Aplhicabilidad industnal (Al) S| Remndicaciones 1-7
No Reivindicacionas

2 Citaciones y explicaciones (Regla 70 7)

Vease pagina separada



INF RME PRELIMINAR INTERNACIONAL § BRE PATENTABILIDAD
(VEASE PAGINA SEPARADA)

N° de solicitud internacional
PCT/BE2004/000077

D1 WO 99 31990 A
D2 WO 97 22257 A
D3 WO 02 30207 A

1

La solicitud no cumple los requisitos del Articulo 6 del PCT, porque las
reivindicaciones 1, 3-7 no son claras

Las reivindicaciones 1 3-7 no cumplen los requisitos del Articulo 6 del PCT
debido a que el objeto que se quiere proteger no estd claramente definido
Los términos “carbohidrato oxidasa y/o piranosa oxidasa” resultan confusos,
si se tilana an cuenta que una piranosa oxidasa (EC 1 1 3 10) es un ejemplo
de carbohidrato oxidasa

La glucosa oxidasa es asimismo un ejemplo de carbohidrato oxidasa Smin
embargo, no parece estar incluida en el alcance de la invencién al leer la
descnpcion (pag 6 | 10-12,1 16, enlapag 8,1 7-9,enla pag 9 | 13-
17) Por lo tanto, la glucosa oxidasa estaria excluida pero este hecho no
queda especificado m en la descnpcion ni en las revindicaciones

Asimismo y a pesar de la falta de clandad antenormente mencionada, el
objeto de las rewvindicaciones 1 a 6 no es nuevo en el sentido del Artlculo
33(2) del PCT, y por lo tanto los cntenos del Articulo 33(1) del PCT no se
cumplen

Observacion El experto en la matena sabe que realizar una Incisidn en la
superficie supenor de la masa (=escarificacidn) es una de las etapas del
procedimiento de preparacion del pan tipo baguette francesa

D1 da a conocer (enlapag 7 | 28,9 18y 18, remnd 4,4 5, 8) la
uthzaciéon de carbohidrato oxidasa en el proceso de coccion (p e) en el pan
de tipo baguette francesa), afiadiéndolo a la masa

La masa puede comprender asimismo otros ingredientes para masa como
por ejemplo proteinas tales como el gluten, la mantequilia, un oxidante tal
como el acido ascorbico la azodicarbonamida, un agente reductor, un
azucar y una sal Asimuismo |a masa puede comprender un emulsionante
tal como los mono- o dighicéndos EI carbohidrato oxidasa puede estar
previsto como un adiivo que mejora el pan en forma de un granulado o
polvo aglomerado

Por lo tanto, el objeto de las reivindicaciones 1 a 3, 5, 6 no es nuevo

-D2 da a conocer (en la pag7, | 7-pag10, | 11 y remvind 1,5-13} un
mejorador de pan (p €] tipo baguette francesa) que comprende piranosa
oxidasa La preparacion del enzima se afiade en cualquiera de las etapas
de la preparacion de la masa, en una cantidad comprendida entre 0,01 y
1000 mg de proteina de enzima por kg de harina La composicion
mejoradora del pan de la invencién puede comprender asimismo uno 0 mas
enzimas tales como otra oxidasa, p e glucosa oxidasa (enlapag 5 | 20-
32) Ademas, o como altermativa, a los otros componentes de enzimas, el
mejorador de pan puede comprender un agente de coccidn utilizado
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convencionalmente, tal como leche en polvo, gluten, un emulsionante,

grasa granulada, un oxidante, un aminoacido, un azucar, una sal, hanna
almidon

Por lo tanto, el objeto de las reivindicaciones 1-6 no es nuevo

-D3daaconocer(enlapag 2,1 1-19,pag 3,1 3-32 pag 4 | 511 g1y
revind 1 5 7, 8) un procedimiento para ia preparacion de un producto
cocido al homo (p ) pan de tipo baguetie francesa) que comprende afadir
a una masa una oxidasa que forma peréxido de hidrégeno, y una proteina
disulfuro 1somerasa (PDI) y cocer la masa La oxidasa que forma el
peroxido de hidrégeno puede ser una oxidasa monosacando tai como la
glucosa oxidasa la hexosa oxidasa, la galactosa oxidasa, la piranosa
oxdasa La masa puede comprender ingredientes para masa
convencionales tales como por ejemplo, proteinas, huevos, un oxidante un
azucar una grasa, un emulsionante En el ejemplo 1 del documento D3 [a
cantidad de glucosa oxidasa afiadida a la masa es 200 U/kg de hanna

Por lo tanto el objeto de las remvindicaciones 1 a 6 no 8s nuavo

3- Ademas, a pesar de la falta de clandad mencionada antenormente, el
objeto de la reivindicacién 7 no es nuevo en el sentido del Articulo 33(2) del
PCT vy por lo tanto los cntenios del Articulo 33(1) no se cumplen

D1 da a conocer en la pag 3 | 30-33 “la uthizacién de un ohgosacérido
oxidasa puede provocar un aumento del volumen y una mejora en la
estructura de grumos y en la suavidad en el producto cocido al homo® tal
como por ejemplo “el pan de tipo baguelte francesa” (en fa pag 8,1 3)

El ejemplo 18 del documento D1 indica que “el carbohidrato oxidasa
aumenta el mddulo elastico y por io tanto aumenta la elasticidad de la
masa en una forma que depende de la dosificaciéon”

El documento D2 descrnbe un mejorador de pan que comprende una
prranosa oxidasa El mejorador puede utiizarse en el pan de tipo baguette
francesa (en la pag 9,1 20}

El enzma mejora las propiedades reolégicas de la masa y las
caractensticas del producto cocido al homno (en las pag 12-14)

El documento D3 da a conocer un procedimiento para la preparacion de un
producto cocido al homo que comprende la adici6n a la masa de una
oxidasa que forma peréxido de hidrégeno y una isomerasa disulfuro de
pretemnas (PDI} El producto cocido al homo puede ser un pan de tipo
baguette francesa (en la pag 3,1 22)

Los enzimas mejoran las caracteristicas del producto cocido al horno (en el
e 1)

La utiizacion de carbohidrato oxidasa como agente mejorador en productes
escanficados cocidos al horno ya se da a conocer en los documentos D1,
D2 y D3 Aunque estos documentos no proporcionan ningun bipo de
informacién acerca de que dicho enzima tenga el efecto o la capacidad de
mejorar la anchura de los cortes, ya se utihzé un carbohidrato oxidasa en
los documentos D1, D2 y D3 como ingrediente activo para mejorar las
caracternisticas de un producto escanficado cocido al homo (pej que
presenta cortes), por ejlemplo el pan de tipo baguette francesa



Por lo tanto las divulgaciones de los documentos D1, D2 y D3 penudican la
novedad de la remvindicacion 7 No resulta relevante para pernudicar la
novedad el hecho de que el efecto técnico real mostrado por el carbohidrato
oxidasa en los productos escanficados cocidos al homo no se descnba en
los documantos citados El descubrimiento ex post facio de que “mejorar el
efecto de la anchura de cortes” del carbohidrato oxidasa cuando se utiiza
como ingrediente activo en el producto escanficado cocido al homo no
puede confenr novedad a la reivindicacion 7, dado que requenria que el
efecto recientemente descubierto tuviera una aplicacion o utiizacién
técnicas nuevas del carbohidrato oxidasa que no estdn necesanamente
relacionadas con la aphcacion o uthzacidn conocida y que puede
diferenciarse claraments de las mismas Este no es el caso

Por lo tanto el objeto de la reivindicacidon 7 no es nuevo

4- Se pide al solictante que prasente un nuevo juago de revindicaciones
que tenga en cuenta los comentanos antenores

Cuando se prasenten las rewvindicaciones comragidas el solicitante debera
corregir al mismo tiempo la descnpcion para que concuerde con las
reivindicaciones modificadas Se debera tener especial cuidado durante la
revisiton particularmente en la parte de la Introduccidn y en cualquier
afirmacion acerca de problemas o ventajas, con el fin de no ahadir un
objeto que vaya mas alla del contenido de la solicitud tal como se presentd
onginaimente (Articulo 1(2)/Articulo 34(2)(b) del PCT)

5- Contranamente a los requisitos de la Regla 51 (a)(n} PCT, la técnica

antenor relevante dada a conocer en el documento D3 no se menciona ni
en la descnpcion m este documento se identifica dentro de [a misma
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